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Mal nr. 170/2021

M og
V vegna huftryggingar skipsins A.

Skadabotaabyrgo vegna areksturs skipa 11. jali 2020.

Gogn.

1. Malskot, mottekid 29. april 2021, asamt fylgiskjolum.
2. Bréf'V, dags. 14. mai 2021 dsamt afriti malsgagna.

3. Tolvupostur M, dags. 18. mai 2021.

Malsatvik.

f malskoti kemur fram ad tjon vard 4 skipinu B, sem er i eigu M, pegar pad var vid togveidar 4 makril vid
sudurstrond Islands, 4 svokolludum Myrargrunni. Tjonid vard pegar skipinu A, var siglt pannig nalagt
skipinu B a0 flottroll pess for i ,,asidikstautinn® & skipinu B og vard M vi0 pad fyrir tjoni. Afrit skipsdagboka
liggur fyrir i gdgnum malsins og frasdgn skipstjornarmanna af atvikum. [ gognum malsins kemur einnig
fram ad vedurskilyrdi og sjolag hafi verid agett og sjonlina milli skipanna A og B hafi verid oskert pegar
tjoniod vard.

M hefur krafido V um fullar beetur fyrir vidgerd a skipinu B og V hefur vidurkennt bétaskyldu par sem
skipstjornarmenn skipsins A hafi ekki gert naegjanlegar radstefanir til pess ad forda heettu og beinlinis farid
gegn siglingareglum med pvi ad breyta stefnu um 10° 4 bakborda i att ad skipinu B.

V telur hins vegar ad M ver0i a0 bera helming tjons sins sjalft par sem ,,..tjénid verid einnig rakid til sakar
styrimanns [skipsins B]“. V visar til pess a0 skv. 2. gr. laga nr. 7/1975 gildi hér 4 landi alpjodareglur til ad
koma i veg fyrri arekstur skipa. V telur ad 15. gr. peirra reglna eigi vid og eigi hlin samsvorun i svokalladri
,.haegri reglu® i umferdarlogum pannig ad pad skip skuli vika sem hefur hitt & stjornborda. Einnig visar V
til 16. gr. reglnanna par sem kemur fram ad pvi skipi sem skylt er ad vikja skuli i taeka tid beita stjornokum
sem um munar og duga til ad vika og veita nég rum. Einnig visar V til 158., sbr. 162. gr. siglingalaga nr.
34/1985 par sem beri ad lita til pess hvada tima skipstjornarmenn hafi haft til pess ad gera sér grein fyrir
adstedum og gripa til radstafana. V telur ad 1 mesta lagi 40 minttur hafi 1i6i0 fra pvi ad skipstjornarmenn
skipsins B hafi upplyst um ad peir séu ad fara ad hifa par til veidarferi skipsins A hafi farid undir skipid B.
V telur ad lita verdi til pess ad baedi skip hafi verid me0 veidarfeeri Gti og ,,..hafni peirra til stefnubreytinga
pvi skert auk pess geeta purfti ad for fleiri skipa a svaedinu.” Einnig telur V ad styrimanni skipsins B hafi
verid unnt ad fresta hifing veidarfeera um 30 minutur til ad skipid A kaemist framhja eda ad syna meiri adgat
og halda meiri fjarleegd. Pannig telur V a0 skipstjérnarmenn beggja skipa hafi ekki gaett neegjanlegrar
varudar vid stjorn skipanna og samskipti milli peirra hafi ekki verid negjanlega nakvaem.

M telur ad V eigi ad greida beetur ad fullu ur huftryggingu skipsins A par sem tjonid verdi ad 6llu leyti rakid
til mistaka af halfu skipstjornarmanna skipsins A. Einnig telur M a0 fleiri siglingareglur geti att vid, t.d.
e.lidur 8. gr. alpjoodlegra siglingareglna um ad draga skuli tr ferd skipa eda stodva pau ef naudsynlegt reynist
til a0 fordast arekstur. M leggur dherslu 4 ad styrimadur skipsins A hafi haft betri tekifzeri til ad bregdast
vid 40ur en skipin lentu pad nalaegt hvort 60ru ad tjon vard.

Alit.

[ gognu malsins liggur fyrir ad V hefur vidurkennt boétaskyldu & grundvelli sakardbyrgdar
skipstjornarmanna skipsins A, en telur ad tjon 4 hagsmunum M sé einnig hagt ad rekja til saknamrar
hattsemi skipstjornarmanna skipsins B.

Samkvamt almennum sénnunareglum i skadabotarétti verdur sa sem vidurkennt hefur skadabotaskyldu en
telur ad tjon sé ad einhverju leyti hagt ad rekja til eigin sakar (medabyrgoar) tjonpola ad bera sénnunarbyrdi
um ad atvik séu med peim haetti. Pad pydir ad V ber sonnunarbyrdi um ad atvik og adstaedur a midunum a
Myrargrunni hafi verid med peim heetti ad tjon a skipi M megi med einhverjum hetti rekja til saknemrar
hattsemi skipstjornarmanna pess skips.

begar 1iti0 er til gagna malsins, baedi skipsdagboka, upplysinga um siglingaleid skipanna og upplysinga um
samskipti skipstornarmanna verdur ekki annad séd en ad ahofn skipsins B hafi 1atid vita af aformum sinum
um ad hifa flottroll skipsins upp og taka afla um bord. Pau samskipti sem lyst er i somu gégnum syna ekki
med oyggjandi heetti ad skipstjornarmenn skipsins B hafi gefid rangar upplysingar eda brugdist vid med
einhverjum peim heetti ad pad feli i sér galeysi af peirra halfu, eda a0 peir hafi farid gegn siglingareglum.
Hallann af sonnunarskorti um slika hattsemi ber V. Verdur pvi fallist 4 ad M eigi rétt & botum fyrir
heildartjon sitt Gr huftryggingu skipsins A hja V.
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Nidurstada.
M, a rétt a fullum botum ur huftryggingu A hja V.

Reykjavik, 10. juni 2021.
bora Hallgrimsdottir 16gft.
Sigurdur Oli Kolbeinsson 16gm. Hildigunnur Hafsteinsdottir 16gfr.



